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KOMYHIKATUBHA CITIPAMOBAHICTH IHHIOMOBHOI NIATOTOBKH
3JOBYBAUIB BUILIOI OCBITU 3 TYPU3MY TA TOCTUHHOCTI

Anomayia. Memoi 00cniodcenus € 8USHAUEHHA 0cOOIUBOCMel (DOPMYBAHHA THULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KoMne-
menmHocmi ManoymHix gaxisyie mypusmy ma cocmunnocmi. La eany3v indycmpii mae 6UCOKUtl CIyninb 3a1eHCHOCI
810 1I0OCHKO20 (hakmopy, a AKicmb IHULOMOBHOI KOMYHIKAYIl 6e3n0cepeorbo 8NIUBAE HA 3a0060NEHICIb KIIEHMIs, IMIOiC
Odecmumnayii, 0i106I KOHMAKMU, NAPMHEPCHKI 8IOHOCUHY. Memodonozia. Y cmammi 6UKOPUCMAHO ORUCOBULL MEMOO OIS
BUBUEHHS MEOPEMUYUHUX 3ACA0 NOHAMMA KOMYHIKAMUBHOT KOMREMEeHMHOCMI ma ii cmpyKmypHux KOMIOHeHmMis, a nopis-
HATbHUL MemOo0 — 01 3ICIABHO20 AHANIZY MEMOOON0IUHUX NI0X00i8 00 ii hopmyeanus niod uac npogheciinoi niocomos-
KU ¢haxieyie mypusmy ma 20CMUHHOCHI. 3a 00NOMO2010 Memodi8 Kiacugixayii ma y3a2aibHeHHs 3 9C08aAHO Cneyuqixy
npoghecitino2o IHUOMOBHO2O CRINKY8aHHsL Y chepi nociye. Busnauenns YunHuKi6 eekmuenocmi KOMYHIKAMUBHO CIpsi-
MOBAH020 HABUAHHSL 30IUCHEHO WIAXOM 3ACMOCY8AHHA Memodie ananizy ma cunmesy. Haykoea nosusna oocniosxcenns
NOseAE 8 MOMY, WO BOHO 0AE 3MO2Y OKpecaumu 6a308i MemooonociuHi 3acadu IHUOMOBHOL NIO20MOBKU, YIMOYHUNIU
KIOU08I Oehiniyii, cucmemamusysamu HAA8Hi NIOX00U MA GUZHAUUMU HAYKOBT OPIEHMUPU 015 NOOATBUO020 800CKOHA-
JIeHHsL 3MICTTY, MemoOdie | MexXHON02Il HABYAHHA MAlOYMHIX 8UCOKOK8ATI(IKosaHuUX paxisyie cghepu nocnye. Bucnosku.
B pezynomami 30ilicHeH020 00CTiONCEH S, YIOUHEHO CIMPYKNYPY THUOMOBHOT KOMYHIKAMUBHOT KOMNemeHmHocmi ¢haxig-
YA Mypusmy ma e0CMUHHOCMI, SIKA BKAIOUAE AK MPAOUYIIHI MOGHI KOMNOHeHMU, Max i cneyuiuni, paxoso opienmosari
eMinHA. [ nioeomoeku cmyoenmie 00CHiOANCY8aAHOL 2any3i 0CODIUBO BANCIUBUMU € TIHSGICMUYHUL, COYIONIHeBICTMUY-
HUl, npazMamuyHuil, Cmpame2iyHutl ma Kyaibmypoao2iyHutl KOMIOHEHMU IHUWOMOBHOT KOMYHIKAMUBHOI KOMNemeHmHoC-
mi. Jlogedeno, wo npogheciiine iHUOMOBHe CRITKY8AHHA y chepi nociye Mae cmam)apmus*oeanuzl Ma MIdHCKYIbIMypHULL
xapaxmep, ujo nompebye cneyianbHoi ni020moeKu Ha 0CHO8I A8MEHMUYHUX Mamepzame MOOEeN0BAHHS KOMYHIKAMUBHUX
cumyayitl, HabIUICEHUX 00 ymos peanvroi npogeciinoi 0ianbHOC, 3aCMOCYBAHHA THMEPAKMUBHUX MEMOO0i6 HABUAH-
HA. Buoxpemneno maxi k10406i wunHUKY e@eKmugHoCmi KOMYHIKAMUGHO CHPAMOBAHO20 HAGUAHHA 3000Y6ayié oceimu
3 MYPUIMY Ma 20CMUKHOCIMI: NPOQECIHA CRPAMOBAHICTNG 3MICIY HAGYAHHS, KOMAJIEKCHICb HABYAHHS, 6UKOPUCTIAHHSL
ABMEHMUYHUX MAMePIanie, IHMEPaAKMUGHICIb, THMe2Payis MINCKYIbIMYPHO20 KOMIOHEHMY, 3aCMOCY8aHHs IHpopmayii-
HO-YUpPOBUX MeXHONO2Ill.

Kntouogi cnosa: npogheciiine cninkysanus, iHulOMOBHA KOMYHIKAMUBHA KOMAEMEHMHICIb, KOMYHIKAMueHi mooeii,
cghepa nocnye, agmeHmuuHicmb, MidCKYIIMYPHUL KOMNOHEHM HAGYAHHSL.
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COMMUNICATIVE ORIENTATION OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING
OF STUDENTS IN TOURISM AND HOSPITALITY

Abstract. The purpose of the study is to determine the features of forming a foreign language communicative
competence of future tourism and hospitality specialists. This industry has a high degree of dependence on the human
factor, and the quality of foreign language communication directly affects customer satisfaction, the image of destinations,
business contacts, and partner relationships. Methodology. In the article, the descriptive method has been used to study
the theoretical basis of the concept of communicative competence and its structural components, while the comparative
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method has been applied to carry out the comparative analysis of methodological approaches to its formation in the process
of professional training of tourism and hospitality specialists. By using the methods of classification and generalization
the specifics of professional foreign language communication in the service sector has been revealed. The factors
of effectiveness of communicatively oriented training have been determined by applying the methods of analysis
and synthesis. The scientific novelty of the study lies in the fact that it allows to outline the basic methodological principles
of foreign language training, clarify key definitions, systematize existing approaches, and determine scientific guidelines
for further improvement of the content, methods, and technologies of training of future highly qualified specialists in
the service sector. Conclusions. As a result of the study, the structure of foreign language communicative competence
of a specialist in tourism and hospitality has been clarified. It includes both traditional language components and specific,
professionally oriented skills. Linguistic, sociolinguistic, pragmatic, strategic and cultural components of foreign
language communicative competence are particularly important for the training of students in the studied industry. It has
been proven that professional foreign language communication in the service sector has a standardized and intercultural
character, which requires special training based on authentic materials, modeling communicative situations close
to the conditions of real professional activity, and the use of interactive teaching methods. The following key factors
of the effectiveness of communicatively oriented training of tourism and hospitality students have been singled out:
professional orientation of the learning content; comprehensiveness of learning; use of authentic materials; interactivity;
integration of the intercultural component, use of information and digital technologies.

Key words: professional communication, foreign language communicative competence, communicative models,
service industry, authenticity, intercultural component of learning.

IMocranoBka mpoOaemu. [HTEerpariiiHi mpo-  KOMIIETEHTHICHOTO TIIXOMy Ta Opi€HTAIlil Ha Mpo-
LIeCH, 10 OXOIUTIOIOTH CBITOBY 1HAYCTPIitO mOCHyr,  ¢eciifiHi ctanaaptu. HasBHI HaB4ajgbHI mporpamu
3YMOBJIIOIOTH HOBI BUMOTH 10 TIpodeciiHOl M- 3 iHO3eMHOI MOBH JUIS CTYIACHTIB TYPHCTHYHOTO
TOTOBKH (DaxiBLiB TYpPUCTHYHOI Ta FOTEJIbHO-PEC-  Ta TOTEIbHO-PECTOPAHHOrO NpoduIiB NOTPedy-
TopaHHOi cdep. TypusM i TOCTHHHICTB € OITHIEIO 3 IOTh OHOBJICHHS, OCKUTLKH HE 3aBXK/IH BPaXOBYIOTh

HaWOUIbII 1100aMi30BaHUX Taily3eH, y AKiil MiXK-  Cy4acHI BUKJIMKH, HOBI MpodeciiiHi podi, MOsBY
KyJbTypHa B3a€MO/Iis, OTIEPATUBHICTh KOMYHIKAIl  ITUPPOBUX CEPBICIB, pO3MMPEHHS chepr OHIalH-
Ta 3JaTHICTh €()EKTUBHO MPAIIOBATH 3 MpPEACTaB-  KOMYHIKallli Ta HEOOX1JIHICTh BOJOAIHHS HE JIMIIE

HUKaMHU PI3HUX KYJIBTYPHUX 1 MOBHHX CHUIBHOT  3arajlbHOIO, ajlé ¥ CIeIiaii30BaHo, (HaxoBOIO
BHU3HAYaIOTh piBEHb MPO(deciiiHOT KOMIETEeHTHOCTI  JeKcukoro. KpiMm Toro, cnocrepiraerbes TuBEpCH-
Ta YCHIIMHICTh MpodeciiHol misubHOCTI. 3a mux  (ikamis HayKOBO-METOAMYHHUX HAIpaIllOBaHb, IO
YMOB 1HO3€MHa MOBA BUCTYIIA€ HE JIMIIE 3aC000M  yCKIJIAJHIOE ()OPMYBaHHS LITICHOTO TEOPETUYHOTO
oOMiHy iH(popMaIli€ro, ajne W IHCTPYMEHTOM cep-  MATPYHTS Il CTBOPEHHS €()EeKTUBHUX MOJEIeH
BICHOT MIATPUMKH, KyJIbTYpPHOTO MOCEPEJAHULTBA,  IHIIOMOBHOI MiATOTOBKY MalOyTHIX (paxiBLiB.

CTBOPEHHS TIO3UTHUBHOTO IMIDKY TiANPUEMCTB OTXe, TMpUYMHAMH, IO 3YMOBIIOIOTH HE00-
3a3HayeHoi cdepu Ta 3a0e3MeYeHHs BHCOKUMX  XIIHICTh MOMIUOJICHOTO TEOPETHYHOIO aHaji3y
CTaH/IapTiB 0OCITyrOByBaHHS. JIOCITIHKYBaHOT TPOOIIeMH, €:

AKTYyanbpHICTh JOCTIIKEHHS apryMEHTY€EThCS — BIJCYTHICTh CHCTEMAaTH30BaHOI HAayKOBOI

TUM, 110 chepa Typu3My i TOCTUHHOCTI Ma€ BUCO-  MOJIENI BUKJIAJIaHHS 1HO3€MHOI MOBH IS CTYJICH-
KM CTyMiHb 3aJ€KHOCTI BiJ JIIOACBKOTO (pak-  TiB cepu Typus3My i TOCTHHHOCTI, sika O MOeaHY-
TOPY, a SKICTh IHIIOMOBHOI KOMyHiKaIlii 0e3mo-  Baja BUMOTH CydacHOi mpodeciitHoi AisUTbHOCTI,
CepeIHbO BIUIMBAE HA 33JOBOJICHICTh KIIEHTIB,  MDKHAPOIHI CTaHJAPTU CEpBICY Ta OCBITHI TEH-
IMIJDK IECTUHAIIIH, AUTOBI KOHTAKTH, ITAPTHEPChKI  JICHIIIT;

BIIHOCMHM Ta PO3BUTOK MIKHAPOAHUX TYypHUC- — moTpeba B YTOUHEHHI CTPYKTYpH U 3MICTY
TUYHUX TIOTOKIB. Y CHUTYyaIlil pO3MIMPEHHS T'eo-  IHIIOMOBHOI MpOodeciifHOT KOMYHIKAaTHBHOI KOM-
rpadii momopokei, 30UIBLICHHS TYPUCTUYHUX  METEHTHOCTI, 30KpeMa ii AisIbHICHOTO, CTpaTeriv-
MOTOKIB Ta BIPOBA/HKCHHS MU(PPOBUX TEXHOJOTIH  HOTO, MIXKKYJIETYPHOTO KOMIIOHEHTIB;

y ctepi mocayr Bijg MarOyTHIX (axiBI[iB OUiKY- — HEOOXIJHICTh OHOBJICHHS  TCOPETUYHUX
€THCS 3MIATHICTh BECTH TpOQeciiiHe CIIIKyBaHHS  3acaj 1000py HaBYAILHOTO Marepiaiy, BKIFOYHO
Ha BHCOKOMY piBHI, aJanTyiouud Horo 1o mnorped 3 (axoBOO TEpMiHOJOTIE0, MOAEISMHU CHUTYallii
KOHKPETHOI KOMYHIKaTUBHOI CHTYyaIlii, KOMyHi-  Tpo(eCiiiHOTO CITiJIKYBaHHS;

KaTHBHUX HOPM Ta KYJIBTYPHHX OCOOJHBOCTEH — 3pOCTaHHS 3HAYEHHSI MDKKYJIBTYPHOI KOMY-
CIIBPO3MOBHHKA. HiKaIlii, ska 1moTpedye TEOPeTHYHOro OOIPYHTY-
Hacrynaum YUHHUKOM € TpaHcop-  BaHHA METONIB 1 MPUHIMIIB (HOPMYBAHHS BiIIO-

Mallisi OCBITHBOI TApagUrMH, sKa BUMara€  BiTHOI KOMIIETEHTHOCTI y MaiOyTHIX (axiBIIiB;
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— IHTEHCHBHHH pO3BUTOK IM(PPOBUX TUIAT-
¢dbopM, cepBiciB Ta IHCTPYMEHTIB, 110 TpaHCop-
MYIOTh CIIOCOOM KOMYHIKaii y cdepi Typusmy i
TOCTHHHOCTI Ta MOTPEOYIOTh OHOBJICHHS MiIXO/IiB
710 BUKJIAJJaHHS IHO3€MHHUX MOB.

3 ommsigy Ha 3a3HaueHe, HAYKOBAa HOBH3HA
MIPOTIOHOBAHOTO JIOCIIPKEHHS TOJATaE B TOMY,
110 BOHO JIa€ 3MOTy OKPECIUTH 6a30Bi METOA0JIO-
TiYHI 3acajy IHIIOMOBHOI MiJATOTOBKH, YTOUHUTH
KJIFOUOBi  Jie(iHilii, cucTeMaru3yBaTh HasBHI
MIIXOAM Ta BU3HAYMTH HAYKOBI OPIEHTHUPU JUIS
MOAJILIIOTO BJIOCKOHAJICHHS 3MICTy, METOMIB 1
TEXHOJIOT1 HaBYaHHS MaiOyTHIX BHCOKOKBaTi(i-
KOBaHMX (paxiBILIB cepu MOCTYT.

AHami3 JpKepen Ta OCTaHHIX JTOCHIKEHb
MoKa3ye, II0 CydyacHa HayKoBa JiTeparypa 3
mpoOJieM BWKIJIaJIaHHs 1HO3EMHOI (Hacammepen
AHIIIICHKOI) MOBHM CTyJAEHTaM TYPUCTHYHOTO Ta
TOTEJIIBHO-PECTOPAHHOTO TMPOQUTI0  KOHIECHTPY-
€TbCS HABKOJIO HHU3KH B3a€EMOIIOB’S3aHHUX TEM,

30KkpeMa  MOTpe0O0-OpiEHTOBAHOTO  HAaBYAHHS,
BUKOPDUCTAHHS  aBTEHTHMYHUX  MarepiajiB 1
3aBnaHb, (opMyBaHHS TpodeciiftHO-KOMYHIKa-

TUBHOI Ta COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH,
BIIPOBA/DKEHHSI aKTHMBHUX METONMK (SK-OT iHTe-
rpauii nM@PpPOBUX IHCTPYMEHTIB), a TAaKOX B3a-
€MOJIii OCBITH 3 pealbHUMHU BUMOTAMU PHHKY
mpati. Y mpausx 3apyOiKHUX HAyKOBIIB 1 meja-
TOTiB HArOJIONIY€EThCS, 30KpeMa, Ha HEOOX1THOCTI
PO3BUTKY B 3/100yBauiB OCBITH MIKKYJIBTYpHOT
KOMYHIKaTUBHOT KommeTreHTHocTi [11], BuBuUa-
FOThCSl TIUTAHHS JAIEBUX METOJIIB HABYAHHS, OPi€H-
TOBAaHUX Ha 33JI0OBOJICHHS CYYaCHUX BUMOT Tajy3i
[13], 30kpema nmpodeciiiHO OpiEHTOBAHOT MOBHOL
miAroToBKH [7; 9].

lono ykpalHCBKMX HAyKOBUX 1 METOJMYHHX
mpaib, TO BOHH ITIKPECTIOIOTh TPIOPUTETHICTH
dbopmyBaHHa  Mpo(deciiiHO-KOMYHIKAaTUBHOI — Ta
COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK KJTFOUOBOL
CKJIAJIOBOI YaCTHHM IiJITOTOBKK (axiBiiB [3],
notpedy pO3BHBAaTH MOBJICHHEBE BMIHHS B yMO-
Bax BUpILIEHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBaaHb [l1],
HEOOXiTHICTh KOMOIHYBaHHS TpaJMIIHHUAX Ta
IHHOBAIIMHUX METOAIB HaBuaHHs [2]. Takox Bka-
3y€ThCSl Ha BaXJIMBICTh BUKOPUCTAHHS aBTEHTHY-
HUX TEKCTIB 1 CUTyallil, IHTErpaLiio MIXKYIbTYp-
HOTO KOMITOHEHTA, 3pOCTAaHHS POJIi BUKJIAJa4a sK
(acunitatopa npodeciiiHoi miAr0OTOBKH.

Bonmnowac BapTo 3a3HauMTH, 110, HE3BaXKa-
I0YM Ha BHCOKY 3al[IKaBJICHICTh JOCIIHKYBaHOIO
MpoOJIeMO0, TUTAHHS I1HTErpamii TEeOPEeTUIHUX

124

Mojesied  KOMYHIKaTHBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI
13 Cy4aCHMMH TNOTpedaMu TYpPUCTHYHOIO Ta
TOTEIILHO-PECTOPAHHOTO  Oi3HECY HEIOCTaTHBO
BucBiTIIeHe. e neTepmiHye peneBaHTHICTH MPO-
MIOHOBAHOTO JIOCIIIHKEHHS.

Mera crarTi nondrae y BHU3HAuU€HHI OCO-
OomuBocTel (hopMyBaHHs 1HITOMOBHOI KOMYHiKa-
TUBHOI KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHiX (axiBLiB 3
TypU3My Ta TOCTUHHOCTI.

3aBIaHHs CTATTI MOJSTalOTh Y aHali3l Teope-
TUYHHUX 3acajl IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOM-
METEeHTHOCT]; BUOKPEMJICHH] CTPYKTYPH Ta 3MICTY
IHIIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTHBHOT ~ KOMITIETEHTHOCTI
cyyacHOro (axiBus 3 TypUCTHYHOTO Oi3HECy Ta
TOTEJIbHO-PECTOPAHHOI CIIPAaBU; BHBYCHHI METO-
JIOJIOTIYHUX MiAXOMiB A0 i1 (opMyBaHHS;, PO3-
KpUTTi crnenudiku mpodeciifHoro iHIIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHS Y cdepi Typu3My Ta TOCTHHHOCTI,
y3araJlbHeHH1 YMHHHKIB, 110 320€31MeUy0Th edek-
TUBHE, (AaXOBO OpPIEHTOBAHE BHUBYECHHS 1HO3EM-
HUX MOB 37100yBauaMH OCBITH 3a3HAUCHHMX BHIIE
CHEIlaJIbHOCTEH.

Jlns nocsATHEHHS METH Ta BUKOHAHHS 3aBIAaHb
JOCII/HKEHHS OyJ10 BUKOPUCTAHO TaKi METO/IU:

— OIMCOBUH — JUISI BUBYEHHS TEOPETUYHUX
3acaJl MOHATTS KOMYHIKaTMBHOI KOMIETEHTHOCTI
Ta 1l CTPYKTYPHHX KOMIIOHEHTIB;

— TOPIBHSJBHUM — /i 31CTAaBHOTO aHaji3y
METOIOJIOTIYHUX MIIXOIB 10 (OPMYBaHHS 1HIIIO-
MOBHOi KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI (haxiB-
IiB 3 TYPU3MY Ta TOCTHHHOCTI;

— knacudikamii Ta y3arajJbHEHHS IS
3’sicyBaHHS crienndiku TmpodeciiHOro iHIOMOB-
HOTO CHUIKYBaHHS y cepi mociyr;

— aHaji3y Ta CHHTE3y — JJIS BU3HAUCHHS YWH-
HUKIB €(EKTUBHOCTI KOMYHIKAaTHBHO CIpPSIMOBa-
HOTO HaBYaHHS 37100yBadiB OCBITH JIOCIIIKYBaHUX
CHEIlaJIbHOCTEH.

Bukiax ocHoBHOro marepiaay. Y cydacHiit
JIHTBOJIUJAKTHUIII  IHIIOMOBHa  KOMYHIKaTHBHA
KOMITETCHTHICTh ~ TIIYMa4UThCsl  SK  3/IaTHICTH
JIONMHU 3I1MCHIOBaTH €(QEeKTUBHY, NOIIbHY Ta
COIIATIbHO TIPUHHATHY KOMYHIKAIlil0 1HO3EMHOIO
MOBOIO B YCHIM 1 MHMCBbMOBIH (opmax, OXOILIIO-
I0YM TpaMaTu4Hy, COIOJIHTBICTUYHY, ITUCKYp-
CUBHY Ta CTpAaTEriyHy KOMIETEeHTHOCTI [6, c. 10].
BonmHouac ycCHilmHICTE MOBJICHHEBOT B3a€MOIl
3aJICKUTh HE JIUINE BiJ] 3HAHHS MOBHOI CHCTEMH,
ajie ¥ BiJl yMIHHS BUKOPHCTOBYBATH ii BiJIIOBiTHO
J0 colianbHOro koHtekery [13, c. 42]. ¥V cdepi
MOCTYT II€ OCOOJMBO BAKJIMBO MJISi YHUKHEHHS
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KOMYHIKaTHBHOTO Oap’epy 3 Kii€eHTOM. 3 Tii€l
TOYKH 30py B&KJIMBHM € 3aCTOCYBaHHs KOHIICTI-
Iil, sKI TOACHIOITH MeXaHi3Mu (HopMyBaHHS
iHTeHIli MOBI, BUOIp MOBJIEHHEBUX aKTIB 1
MDKKYJIBTYpHY IHTEPIIPETAIlil0  BUCIIOBIIOBAHb
[11, c. 39]. Orxe, BUCOKOKBami(pikoBaHUI (axi-
BEIb [TOBUHEH YMITH HE JIMILIE I'paMaTUYHO Ipa-
BWJIBHO TOBOPUTH, alleé ¥ JOTPUMYBATHCS HOPM
JITOBOT BBIWIMBOCTI, IIBHIKO aJanTyBaTd MOB-
JICHHS1, 3aCTOCOBYBATH CTpATerii YHUKHEHHS KOH-
(ITIKTIB, @ TakoXK IHTEPIPETyBaTH HEBEpOaIbHI
CUTHAJIH.

Jis  ¢axiBiiB 3 TypusMy Ta TOCTHHHOCTI
IHIIOMOBHA ~ KOMYHIKaTMBHa  KOMIIETEHTHICTb
MOCTa€ y TPUKIAJHOMY BHUMIPi, MOETHYIOUH
MOBHI  3HaHHA, NPOQeciiiHi  KOMyHIKaTHBHI
YMIHHS Ta 3/JaTHICTh iX 3aCTOCOBYBaTH B CHTY-
amisx MDKKYIbTYpHOI B3aemonii. Came ToMy B
OCHOBI TIJATOTOBKK 3700yBadiB BUIIOI OCBITH
pENIEBAaHTHUMH € METOIW BHMBYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH Il (paxOBHX IIiJIEH, sIKI BPaXOBYIOTH CIie-
nu@iky ramy3i Ta THUIOBI KOMYHIKaTHBHI CHUTY-
arii (JK-OT TPOmaX TypiB, MPOBEACHHS EKCKYp-
ciii, OpOHIOBaHHS, BIJIOBIJI HAa CKaprW KITIEHTIB
tomo) [9, c. 19]. 1la xomyHiKaiisi Mae BUCOKHI
piBeHb cTaHmapTu3auii, mo ¢opmye 0coOIUBUI
JIUCKYPC, SIKOMY TpPUTaMaHHI yCTaJleHI MOBIICH-
HeBl Gpopmu, npodeciitHi (pazeoaorizMu Ta anro-
putMmu mianoriB [8]. OTxe, piBeHb IHIIOMOBHOT
KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI BU3HAYAETHCS
TaKOX BMIHHSIM MOJICTFOBATH BIJIOBIIHI TIpode-
CIfHO OpiI€HTOBaH1 MOBJICHHEBI 3pa3KH.

B pesynbrari aHamizy HayKOBHX ITyOJiKaIlii
MO)XHa BHOKPEMHUTH TakKl KOMIIOHEHTH 1HIIO-
MOBHOi KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHTHOCTI, BaX-
JUBI I TIATOTOBKU CTYACHTIB JIOCIiPKYBaHHUX
CHeLiaTbHOCTEH.

1. JIiHrBiCTUYHHMI KOMIIOHEHT — 3HAHHS Ipa-
MaTHKH, JIGKCUKH, (QOHETHKH, (axoBoi Tepmi-
HoJorii. Jlekcuka Typu3My Ta TOCTHHHOCTI Mae€
BHCOKY YaCTOTHICTh CIICIiali30BaHUX TEPMIiHiB,
CTIMKMX BHpa3iB, 3HAHHS SIKUX A€ 3MOTY TOYHO
iHTepriperyBatu npodeciitHi 3aBmaHHs. Jlo HUX
TaKOX HaJIeXaThb rpaMaTH4YHl CTPYKTYpH Ta 1HTO-
HaI[ifHI MO, 10 CHPHUSIOTh CTBOPCHHIO Bil-
MOBIHOT KOMYHIKaTUBHOI aTMoc(epu B ymMOBax
MDKKYJIBTYpHOT B3aemopii [7, c. 73].

2. CoIioNiHrBICTHUHNUN KOMITOHEHT — YMiHHS
no0upat MOBHI ()OpMHU BIAMOBITHO 10 OCOOIH-
BOCTEl KOMYHIKaTHBHOTO TapTHepa, CHUTyalil
o0cCITyroByBaHHS, KylTbTypHUX HOpM. KomyHikartis

125

y chepi TypusMy Ta TOCTHHHOCTI Tiependadae,
30KpeMa, BHUKOPHCTaHHA (OpM  BBIWIMBOCTI,
MOM’SIKITYBAJIbHUX ~ KOHCTPYKIIH, HEHTpaTbHUX
dopmyn BubGauenns [10, c. 51]. Lle nerepmino-
BAaHO CTaTyCHUMH pOJSIMH, KyJIBTYPHHMH HOp-
MaMH BBIWJIMBOCTI, OUIKyBaHHSIMH KIIIE€HTIB 3 Pi3-
HUX KpaiH. Tak, y MeqaKknx KyJbTypax, HallpUKIaJ
y SINOHCBHKIM, MPUIHATO MPOSABIATH BUIIUNA PIBEHb
(dbopMaNBHOCTI Ta aKICHTyBaTW yBary Ha BuOa-
yeHHsax; y CIIA — 6unbm npssMuii CTUIIb CHLUIKY-
BaHHS, aJie 3 JPYKHIM TOHOM; y KpaiHax €Bpomnu
icHye OajaHC MDK BBIWIMBICTIO Ta HEHUTpalb-
Hictio [11, c. 41].

3. IlparMaTu4HUIl KOMIIOHEHT MOJISATAE Y 3/1aT-
HOCTI peari3oByBaTH MOBJICHHEBI aKkTH (IIPOITO3H-
1lisI, BUOAYEHHSI, TTOSICHEHHS, YTOYHEHHSI, TIEPEKO-
HaHHS), MpUTamManHi cdepi mocuyr. [Iparmaruka
dbopmye 31aTHICTH BHUKOPUCTOBYBATH MOBY Bij-
MOBIIHO 70 KOHTEKCTY, SK-OT (OPMYITFOBAHHS
IHCTPYKUIN JJiI KIIEHTIB; MOSCHEHHS MpPaBUJ Ta
HOpPM; pearyBaHHS Ha HECTaHJApTHI CHTYyaIlii,
3ano6iraHHs KOHQIIIKTaM.

4. CrpateriyHuii KOMITOHEHT BHUKOPHC-
TaHHS KOMIICHCAaTOPHUX CTpaTerii, HEOOXITHUX
y BHWIIQJKaX, KOJIM Opakye MOBHOi KOMIIETEH-
mii [5, c. 62]. Lleli KOMIIOHEHT BaXKJIMBHH, SKIIIO
KIIIEHT Ma€ HU3bKUN piBEHb BOJIOMIHHS 1HO3EM-
HOI0 MOBOIO a00 MOXOJUTHh 3 IHIIOTO JIHTBO-
KyJBTYpHOTO cepefoBuIa. PermeBaHTHI cTparerii
CIUIKYBaHHS BKJIIOUaIOTh Mapadpa3u, yTOUHEHHS,
YHUKHEHHS HEMTOPO3YMIHHS, MiATpUMaHHs Oeciau
TOLIO.

5. KynmbTyposoriuHuii KOMIIOHEHT € BHU3Ha-
YaJbHUM JIJIs 3armo0iraHHs KOH(IIKTaM Ta CTBO-
PEHHS TO3UTHBHOTO BpPAXEHHS BiJ HAJaHOI
Mocayrd. BiH oXoruroe 3HaHHS HOPM TOBEIIHKH
TOCTEH pI3HUX KYJIBTYp, MDKKYJIBTYpHUX BiJ-
MIHHOCTEH y CEpBICHUX OUIKyBaHHSIX (Hampu-
Kiaja, ouikyBaHHS mBHAKoi peakmii B CIIA
npotu OiNbIn criokiiHOTO Temiy B IliBaeHHii
€Bporti), 3a00pOH 1 YyTIMBUX TEM Y PI3HHUX KYJIb-
Typax, JKECTOBOI MOBEIIHKH Ta HOPM JUCTaHIi
[11,c.41].

PoskpuBatoun  cneuudiky — mpodeciiiHoro
IHIIIOMOBHOTO CIIUTIKYBaHHS y cdepi Typusmy
Ta TOCTUHHOCTI, 3BEPTAEMO yBary Ha Takl HOTro
XapaKTePUCTUKU:

— KIIE€HTOOPIEHTOBAHICTh — MOBJICHHA Mae
OyTH BBIWINBUM, HEUTPAJIBHUM, CIIPSIMOBAHUM Ha
CTBOPEHHS TO3UTHBHOTO BPA)KEHHsI BiJl HaJlaHHS
MOCIIYTH;
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— BHUCOKHHU PIBEHb CTaHIAPTH3AIlli — BUKOPHUC-
TaHHs YCTaJCHUX MOBHMX 3pPa3KiB (SK-OT BITaHHS,
TOSICHEHHSI, IEPEKOHAHHS, IH)OPMYBaHHS, HaTaHHS
IHCTPYKLIN);

— HEoOXiTHICTh MIBUAKOI aanTarlii MOBICHHS
70 HemepeaOadyBaHUX CUTYyaliil (ckapru, 3miHa
OpoHroBaHHS, (popc-MakOpHI BUTIAKH TOIIIO);

— MDKKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTD SIK 3a1I0pyKa
YCHIIMHOT KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJii — CIIUIKY-
BaHHS 3 KJIIEHTaMHU 3 PI3HUX KpaiH noTpelye 3HaHb
KyJBTYPHUX BIIMIHHOCTEH y CIIPUAHSATTI cepBicy
[4,c. 14; 11, c. 38].

Metonmonoriyni  miaxomu 10 GOpMyBaHHS
IHIIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI
3m100yBadiB BUIIOI OCBITH JOCIIKyBaHHX CIIEITi-
aJTLHOCTEH TOCTAIOTh K MOEJHAHHS TPAIUIIHHAX
Ta IHHOBAIlIMHUX INIIAXIB OMTHMI3aIlil IMporecy
npodeciitnoi nmiarorosku. Cepen HaOLIbII edek-
THUBHHX, HA HAIIy JTyMKY, BApTO BUOKPEMHTH TaKi:

— KOMYHIKaTMBHUW TIiAXiJl, CYTHICTh SIKOTO
MoJIsiTa€ 'y HaBYaHHI MOBHM dYepe3 CIIKyBaHHS,
MOJICTIIOBAHHS aBTCHTUYHUX CHUTYaIllli, PO3BUTOK
YMiHb JUCKYTyBaTH, CTaBUTH 3alUTaHHS, apry-
MEHTYBATH BIIACHY JYMKY; HaBYaHHsS 4epe3 CIILI-
KyBaHHS BKJIFOYAE POJIHOBI IrPH, TIPOEKTHY TisITh-
HICTb, JiaJoTi4Hi IpakTuKu Toto [12, ¢. 56];

— mpodeciiiHO OpiEHTOBaHWH ITiIX1]1, 30Cepe-
KEHHMI Ha moTpedax KOHKpETHOro ¢axy; uei mia-
X1J1 BUMarae BUKOPUCTAHHS B TIPOIECi HaBYAHHS
AaBTEHTUYHHUX MaTepiajiB; PEeKOMEHJIOBaHI aHasi3
ABTEHTHYHHX JIOBUX JOKYMEHTIB, OIPAIIOBAaHHS
THCTPYKIH, OMKCIB MOCIIYT, CAMYJISILIisl BAKOHAHHS
npodeciitaux 3aBmans Tomio [10, ¢. 22];

— KYJBTYpPOJIOTTYHHUM MiAX1f, 1m0 cupuse op-
MYBaHHIO KOMITETEHTHOCTI TOJIEPAHTHOTO CITiJI-
KyBaHHsI, BpaxyBaHHS KYJIBTYPHUX OCOOJIHBOC-
TEH KIIIEHTIB; 3MICT KYJIBTYPOJOTIYHOTO ITiIXOILy
BKJTIOUA€E TOPIBHSHHS KYJIBTYPHUX MOJIENIEH KOMY-
HIKaTUBHOI TIOBEIIHKH, aHAaJ3 MIKKYJIbTYPHUX
IHIIUJICHTIB, PO3BUTOK HABWYOK aJanTallii 10 KyJb-
TypHOTO KOoHTeKcTy [14, c. 134];

— JUSIBHICHMW — TIAXiJ, SKUM — mepemdadae
(dopMyBaHHS MOBHHMX KOMIIETEHTHOCTEH uepes
BUKOHAHHS TPOQeCciiHuX 3aBlaHb: 3arlOBHEHHS
JIOKYMEHTIB, BEJICHHS JiaJIOTiB, MPOBEACHHS TIpe-
3€HTAIlli{, CUMYJISILIIO0 KOH(DIIKTHUX CUTYyallil TOIIO;
BiH mependadac BUKOHAHHS TPAKTUYHUX KEHCIB,
MOJIETTIOBaHHS MPO(ECIHHUX CUTYallil, IHTErpalio
MOBHHX HaBUYOK 3 (paXOBUMH 3HAHHSIMH [7, . 75].

Ha ocHoBi anani3zy HayKoBOi jiTeparypu BHO-
KPEMJICHO TaKi KJIFOUYOBI YHHHUKH €(EKTUBHOCTI
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KOMYHIKaTHBHO CIIPSIMOBAHOTO HaBYaHHS 3700Y-
BauiB OCBITH 3 TYpU3MY Ta TOCTHHHOCTI:

— mpodeciiina CIPSIMOBaHICTh 3MiCTy
HaBYaHHS — M1A01p JIGKCUKH i TpaMaTUYHUX CTPYK-
TYyp BIZTIOBITHO JI0 peIbHUX MOTPeOd ramysi;
KOMIUICKCHICTh  HaBUAHHS MO€HAHHS
JTHTBICTUYHOI Teopii 3 MPaKTUYHUMHU KOMYHiKa-
TUBHUMH HaBHYKAMH,

— BHKOPUCTAHHS aBTCHTUYHUX MarepiayliB —
IHCTPYKIIiH, mpaiic-11cTiB, MEHIO, BEOCANUTIB TOILIO;

— IHTEpaKTHBHICTb — pOJBOBI IrpH, Keic-
METO/I, MOJICTTFOBaHHS CUTYallili 3 HaJJaHHS TIOCIIYT;

— IHTerparisi MiXKyJIbTypHOTO KOMITOHEHTY —
BHUBYCHHS KYJIbTYPHHUX MPAKTHUK, LIIHHOCTEH Ta 0vi-
KyBaHb IMOTCHIIIMHUX KITIE€HTIB;
3aCTOCYBaHHs  1H(OpMaIIHHO-ITUPPOBUX
TEXHOJIOT1H — BIPTYaJIbHUX CUMYJIATOPIB, OHJIAHH-
w1atopM, BiZICOTPEHAKEPIB peaTbHIUX KOMyHIKa-
TUBHUX cuTyalii [4, c. 11; 11, c. 42; 15, c. 45].

BucHoBku. Pesynbratu 3ailCHEHOrO A0CHIA-
’KCHHS JIalOTh TJICTaBH CTBEPKYBaTH, 1m0 ¢op-
MYBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOi KOMIIe-
TEHTHOCTI MaHOyTHIX (axiBIIB TYpPUCTUIHOTO
0i3HeCy Ta roTeJIbHO-PECTOPAHHOT CIIpaBH € Oara-
TOACHEKTHUM TIPOLIECOM, SKHHA TPYHTYETbCS Ha
IHTerpamii JIHTBICTUYHUX, COIIOJIIHTBICTUYHHX,
MparMaTHIHUX, CTPATETIYHUX Ta KYJIbTYpOJIOTid-
HUX CKJIQJIOBUX YaCTHH. 3’COBaHO, IO e(PEKTUB-
HICTh IIOTO TPOLIECY BU3HAYAETHCS MOETHAHHIM
KOMYHIKaTUBHOT'O, AISUIbHICHOTO, KYJIBTYpOJIOT1Y-
HOTO Ta MPOQECiHHO OPIEHTOBAHOTO TiAXOMIIB, SKi
3a0€3Meuy0Th BiIMOBIIHICTh HABUAHHS PeaTbHUM
norpedaM cydacHoi cepH MOCIyT.

YTOYHEHO CTPYKTYypy I1HIIOMOBHOI KOMYHI-
KaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI (axXiBIsl TypH3My Ta
TOCTUHHOCTI, 110 BKJIIOYAE SK TPAAMIIIHI MOBHI
KOMITOHEHTH, TakK i crenuivHi A1 JOCIiHKyBa-
HOi ramy3i, ()axoBo opieHTOBaHI BMiHHA. J[oBe-
JIeHO, 1m0 TpodeciifHe IHIIOMOBHE CITUIKYBaHHS
y cdepl mociayr Mae CTaHJAapTU30BaHUN Ta MiX-
KyJBTYpPHUH XapakTep, TOMY MOTpeOye Criemialb-
HOT TIJITOTOBKM Ha OCHOBI aBTCHTHYHUX Marepi-
aJiB, MOJEJIOBAHHS KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYAIliH,
HAOMIDKEHUX JI0 YMOB peaibHOi mpodeciitHoi
JUSUTBHOCTI, 3aCTOCYBAaHHSI 1HTEPAKTUBHUX METO-
IIB HABYAHHSL.

Crimparodnch Ha JIaHi aHai3y Ipamb 3apyoik-
HUX 1 BITUMBHSHUX JOCIIJHHUKIB, MOXXeMO c(hop-
MYJTIOBaTH TaKl MPaKTUKO-HAYKOBI BHUCHOBKH JUIS
BJIOCKOHAQJICHHSI CTPYKTYpH OCBITHIX KOMITOHEH-
TiB, CIPSIMOBaHMX Ha OINAHYBaHHSI 1HO3EMHOI
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MOBH CTyIE€HTaMH crierianbHocTet «Typusmy» i
«[otenbHO-pecTopanHa  crpaBa»:  PO3POOICHHS
Kypcy Mae€ TOYMHATHCS 3 0araroCTOPOHHBOTO
BHBYEHHS MOTpeO rairysi; IpiOPUTETHUMHU € PO3BU-
TOK YCHOTO MOBJICHHS Ta ay/lifOBaHHS B KOHTEKCTI
npoeciiftHol AISUTLHOCTI, poOOTa 3 aBTEHTUYHUMU
Marepiamamu; CuiIadycl OCBITHIX KOMITOHEHTIB
TTOBUHHI MMOEIHYBATH MOAYJIbHI aKajeMiuHi OloKH 1
MIPAKTUYHI CUMYJISIIIT; OIIHIOBAHHS MA€ MICTHTH SIK
TECTOBI €JIEMEHTH, TaK 1 MPAKTUYHI KEHCH.

Takum 4wHOM, QOpPMYyBaHHS KOMYHIKATHB-
HOI KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBaviB BHILOI OCBITH 3

TypuU3My Ta TOCTHHHOCTI CIIiJi BUOYJIOBYBAaTH SIK
LUTICHY cUcTeMy IpodeciiHO CTIPSMOBAHO1 1HIIIO-
MOBHOI IiJITOTOBKH, IO 3a0e3edye TOTOBHICTH
JI0 3JiCcHEHHs €(EeKTHBHOI KOMYHIKaIllii y mo-
0aJri30BaHOMY, TOJIKYJIBTYpPHOMY PHHKY cdepu
MOCITYT.

[TepcieKTUBHUM HampsiMOM TOAAJBIIUX JI0-
CJTi/PKeHb BBKAEMO E€MITIpUYHE BUBYCHHS €(EK-
TUBHOCTI 3aCTOCYBaHHS B HaBYAJILHOMY TIPOIIECi
OKPEMHUX METOJIOJIOTTYHUX TiJXO/IB Ta JOILIb-
HICTh OKPEMHUX CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB BiIOBII-
HUX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB.
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